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LKIEDY NADESZEA Z DAWNA OKRESLONA PEENIA CZASU”

(Marcin Godawa, Obraz tajemnicy Wcielenia i Narodzenia Panskiego
w retorycznych medytacjach wybranych autorow srodowiska krakowskiego
w pierwszej potowie XVII wieku, Krakéw 2015)

MICHAL GOLEBIOWSKT*

Nadzwyczaj diugi i rozbudowany tytul — a taki niewatpliwie nosi ksiazka Obraz tajemnicy
Weielenia i Narodzenia Panskiego w retorycznych medytacjach wybranych autorow Srodowiska
krakowskiego w pierwszej potowie XVII wieku (Krakéw 2015, wyd. I, Krakéw 2013) — sugeruje
hermetyzm, a przynajmniej daleko posunieta szczegétowo$¢ omawianego problemu. W tym przy-
padku okazuje si¢ inaczej: czytelnik dostaje do ragk ponad czterysta stron wyczerpujacej monografii
wczesnonowozytnego rozumienia teologii Bozego Narodzenia, w ktorej poszczegdlni autorzy
egzemplifikuja tendencje oddziatujace znacznie szerzej, rzutujace mianowicie na wrazliwos¢ reli-
gijng calej epoki. Tematyka ksigzki jest zatem wieloaspektowa, a zamierzenie — ambitne w swym
zasiggu. Z tej perspektywy widac, ze takze dobor autoréw zostat gruntownie przemys§lany: Szymon
Starowolski, Adam Opatowczyk czy Mikotaj Moscicki piszacy w pierwszej potowie XVII wieku,
jawig sie przeciez jako reprezentanci nowej wizji cztowieka w jego odniesieniu do jednej z dwéch
fundamentalnych prawd chrzecijanstwa, a takze ojcowie tego, co przy do§¢ duzym uproszczeniu
mozna nazwac ,.religijnoScig polskiego baroku”. Omawiana tu ksigzka jest zarazem szczegdlnego
rodzaju syntezg dotychczasowych poszukiwan badawczych autora, zwtaszcza tych, ktére oscy-
lowaty wokét pytania o duchowo§¢ literatury polskiej siedemnastego wieku. W zbiorze tekstow
konferencyjnych, Misterium et Verbum (Krakéw 2008), ks. prof. dr hab. Marcin Godawa dokonat
juz wszakze wstepnego rozpoznania metodologicznego napigcia pomiedzy kategoria ,,duchowo-
Sci” a pojeciem , literatury”. Na takim gruncie mozna juz byto stworzy¢ dzieto, ktére do badan nad
literaturg staropolska wprowadzatoby warto$¢ znang z pierwszego, wstepnego tomu Teodramatyki
Hansa Ursa von Balthasara.

Ksigzka Godawy — druga juz w jego dorobku praca tego typu (zob. Bogomysinosé. Zagadnie-
nie zjednoczenia cztowieka z Bogiem w medytacji na podstawie « Fascykutu nabozenstwa roznego»
Adama Opatowiusza, Krakéw 2006) — otwiera przestrzen spotkania historii duchowosci katolickiej
z historig literatury staropolskiej. Jest to chyba najwigksza warto$¢ tej publikacji. Istnieje wszakze
pewne miejsce wspOlne dla praktyki poboznoSciowej, owego ,,porwania przez Oblubienca”
(zob. Pnp 1, 4) i pozostawania ,,z duchem w rozmawianiu™' przez czytanie motywowane checig
przyjemnosci, badz intelektualnego zbudowania; miejsce — nalezatoby dodaé — dla wigkszoSci
badaczy wcale nieoczywiste, cho¢ stojgce u fundamentéw szesnasto- i siedemnastowiecznej litera-
tury o tematyce religijnej. Nie jest to, jak mozna byloby domniemywac, wyltacznie kwestia relacji
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dwdch wymiaréw nowozytnej kultury, takich jak ,,humanitas” i ,,christianitas™?, spotkania buduja-
cej formy lektury z lekturg zbawiajaca, ktore zaowocowato ,,uczong poboznoscia™. Obraz tajem-
nicy Wcielenia i Narodzenia Panskiego wskazuje na nieco szerszy zakres tego problemu. Do naj-
wazniejszych wstepnych ustalen autora nalezy bowiem podkreslenie §ciSle medytacyjnego aspektu
opisu poetyckiego. Nabozni autorzy epoki wczesnego baroku zdawali sobie przeciez sprawe, ze
,smaczna” figura poetycka czy retoryczna stanowig niezawodne narzedzie pozyskiwania dusz,
a zarazem poglebiania modlitwy przez oddziatywanie na intelekt i poczucie estetyki. Szkota ducho-
wosci od zawsze karmita si¢ perswazjq, zwlaszcza w dobie wczesnej nowozytnoSci. Waska droge
prowadzaca ku zbawieniu przedstawiano przy pomocy funkcji wzbudzania upodobania (delectare),
a kontemplowanie tajemnic zbawienia przebiegato zazwyczaj zgodnie ze §wiadomym poruszaniem
serca odbiorcy (permovere). Podobnie rzecz si¢ miata z metafora, paradoksem, sumacja. Jak zreszta
konstatuje sam autor, ,,termin retoryczna medytacja przywotuje ten szczegdlny dla pracy moment,
w ktérym dochodzi do kontaktu intencjonalnie uksztattowanego i skoficzonego w sensie formal-
nym przekazu z my$lg odbiorcy”, natomiast ,,cala rzeczywisto§¢ Wcielenia ujmowana jest poprzez
pryzmat retoryki, co stanowi wspétczesng forme inkulturacji™. Dlatego tez w ksigzce mowa jest
réwniez o alternacji Syna Bozego, badz tez o religijnym decorum. Pokazuje to, jak dalece jezyk
literatury wchodzi w obszar rozmy§lania duchowego.

Obraz tajemnicy Wcielenia i Narodzenia Panskiego anonsuje przy tym wiele waznych (dzi§
juz zapomnianych) pytan natury teologicznej. Znamienne, ze kazda z tych doktrynalnych intuicji
pojawia si¢ na przedtuzeniu analizy stricte literaturoznawczej. Istotna jest na przyktad kwestia
zaleznoSci Dziecigtka Jezus od swojej Matki, ktdéra to zalezno$¢ stanowita w opinii pisarzy sta-
ropolskich konsekwencje kenozy, a zarazem wprowadzata Syna Bozego w najbardziej radykalne
do$wiadczenie psycho-fizycznego bycia cztowiekiem (mowa jest o ,,Humanitas Zbawiciela™, row-
niez w odwotaniu do humanitas dwczesnej chrzescijanskiej kultury), w do§wiadczenie catkowitej
dependencji dziecka wzgledem ciata jego rodzicielki. Godawa przekonujaco pokazuje, ze to, co
dla pisarzy tamtej epoki miato stanowié figure stuzaca medytacji, na planie refleksji teologicznej
doprowadzato do gtebszego rozumienia dogmatu o zjednoczeniu natury Boskiej z ludzkg w osobie
Chrystusa:

Teologiczny watek postuszefistwa, ktore Jezus okazuje swojej Matce [...] zostaje tu rozwiniety
poprzez elementy fikcji prawdopodobnej (argumentum). Jezus ukazany zostat jako Bég przyno-
szacy ze sobg wyrok sprawiedliwosci, ktéry dopiero w kontakcie z Maryja przyjmuje postawe
mifosierdzia. Tak wiec z naturg Boska wigze si¢ tu surowos¢ sprawiedliwoSci, natomiast faskawo§¢
mitosierdzia, w znaczeniu humanitas, tj. Boskiej mitosci wyposazonej w cechy ludzkie, pozostaje
w relacji do cztowieczej natury Chrystusa.’

W tym miejscu mozna mnozy¢ domysty i refleksje wokdét wptywu typowych dla literatury
barokowej srodkéw poetyckich na fenomen, ktéry mozna by nazwac katolickg uczuciowoscia, czy
tez intelektualno-emocjonalnym wyczuciem spraw nadprzyrodzonych. Wyjatkowym przyktadem
tego wzajemnego zwigzku jest bez watpienia problem konceptu (inaczej: konceptualizacji tresci
teologicznych, podjetej zgodnie z przyjetym celem retorycznym) paradoksu, intertekstualnej gry
znaczefi. Sposrdd wielu przyktadéw warto przypomnie¢ zaskakujaca medytacje Jacka Liberiusza,

2 Zob. Humanitas i christianitas w kulturze polskiej, red. M. Hanusiewicz-Lavallee, Warsza-
wa 2009.

> M. Hanusiewicz-Lavallee, Wstep [do:] Humanitas i christianitas, dz. cyt., s. 8.
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zawarta w Gospodyni Nieba i Ziemie, w ktorej to pojawia sie¢ Chrystus pijany stodycza mleka
z piersi Maryi (czy jest to jakie§ nawigzanie do czgsto opisywanego przez mistykéw siedemna-
stowiecznych cudu laktacji?”), co nastgpnie zostaje skojarzone z biblijng symbolika wina, znang
chociazby z Piesni nad piesniami [zob. Pnp 1, 2] oraz wesela w Kanie Galilejskiej [zob.J 2, 1-11]:

W analogii do cech upicia alkoholowego dziatanie Jezusa nosi cech¢ niezwyktej, osobowej
dynamiki wzbudzonej pod wyptywem pokarmu z piersi Matki. Napiwszy si¢ krwi Jezus ,,mial ja
potem dla nas hojnie przelewaé i prawie jako pijany roztaczaé”®

Sam rozktad materiatlu wprowadza do analizy literaturoznawczej porzadek refleksji teologicz-
nej: pierwsza cze$¢ dotyczy trynitarnego wymiaru Wcielenia, druga — tajemnicy natury i Zycia
Jezusa, drugiej Osoby Tréjcy Swi@tej i Stowa Wcielonego, trzecia natomiast — roli Maryi w dziele
stwérczym nowego cztowieka [zob. Ga 4, 4-5: , Lecz kiedy nadeszta z dawna okreSlona petnia
czasu, postat Bég Syna swego — ktéry narodzit si¢ z niewiasty i byl poddany przepisom Prawa
zydowskiego — po to, aby uwolnit wszystkich, ktérzy podlegali Prawu, i abySmy mogli stac si¢ w ten
sposob przybranymi dzie¢mi Boga”]. Totez immanentna analiza dziet literackich stuzy autorowi
do zbudowania koherentnego obrazu historii duchowosci czaséw potrydenckich. Z kolei stowem,
ktére stanowi klucz do czytania teologii siedemnastowiecznych kazan i tekstow medytacyjnych,
pozostaje ,,bogomyS§InoS$¢” (myslenie Boga, myslenie jak Bog), okreSlenie bedace staropolskim
ekwiwalentem ,.teologii”. Perspektywa ta pozwala na namyst nad sama specyfika staropolskiego
formutowania refleksji religijnej. Okazuje sie, ze istnial w I Rzeczypospolitej swoisty styl teo-
logizowania, nierozerwalnie zwigzany z barokowym kaznodziejstwem i tekstami formacyjnymi,
opartymi na szeroko stosowanej tropologii i zasadzie lex orandi — lex credendi. Dzieje ,,bogo-
mysInoSci” pokazuja natomiast, ze jest to typ refleksji oparty na syntezie medytacji i kontemplacji
(znamienne odwotanie do bogomyslnej Maryi, ktéra wedle stow Lk 2, 19, ,,zachowywata stowa
Jezusa, rozwazajac je w sercu”), wzmocnionej Srodkami stylistycznymi pobudzajacymi, wrazliwe
na sztuke stowa, czesci duszy.

Waznym elementem ksigzki Godawy jest rowniez préba ustalenia zasiggu i granic retoryczno-
Sci teologicznych wyobrazen Narodzenia Panskiego w medytacjach pisarzy staropolskich. W spo-
s6b szczegdlny zamierzenie to ujawnia si¢ w analizach siedemnastowiecznego teo-dramatu: toposu
»Rady Os6b Bozych” [por. Ps 110, 1], a wigec sporu, w ktérym do dzieta Wcielenia dochodzi na
drodze dyskusji Boga z sobag samym, a wigc Bozej sprawiedliwosci z Bozym mitosierdziem. O tym
jak trudng kwestig jest retoryka literackich wyznaf wiary, Swiadczg dzieje opisu ,,religijnoSci poezji
Jana Kochanowskiego”, dla jednych — zwigzanej z tendencjami panteistycznymi i neoplatofiskimi®,
dla innych — kryptojudaistycznymi'®, kryptoprotestanckimi bgdz zwigzanymi z ,religijnoScig
humanistyczng”'", a dla innych jeszcze — kojarzacej si¢ ze §wiatem ,,poezji metafizycznej”'?. Innym
przyktadem mogtyby by¢ dzieje naukowej recepcji poezji Sebastiana Grabowieckiego, wpisanej
w schemat herezji kwietystycznej, z ktérego z powodzeniem wydobyt ja dopiero prof. Piotr Urbafi-
ski (zob. Natura i taska w poezji polskiego baroku. Okres potrydencki. Studia o tekstach, Kielce
1996). Totez staboscia wigkszosci tego typu rozstrzygnig¢ wokot ,.religijnosci pisarza” — obok

7 Zob. A. Witko, Mistyka w hiszpaniskim malarstwie Ztotego Wieku [w:] Wokdt mistycyzmu
w sztuce. W piqtq rocznice publicznej prezentacji obrazu El Greca ,,Ekstaza $w. Franciszka” , red.
R. Mironczuk, Siedlce 2010, s. 42.

8 M. Godawa, Obraz...,dz. cyt.,s. 223.

° W. Weintraub, Religia Kochanowskiego a polska kultura renesansowa [w:] tegoz,
Rzecz czarnoleska, Krakow 1977, s. 236-258.

©"W. Weintraub, Religia Kochanowskiego...,dz. cyt., s. 237.

W J. Ziomek, Renesans, Warszawa 1973, s. 205.

12°S. Graciotti, Religijno$¢ poezji Jana Kochanowskiego [w:] tegoz, Od Renesansu do
Oswiecenia, ttum. W. Jekiel, Warszawa 1991,t. 1, s. 231.
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wytrwale rozwazanej niejasnosci terminologicznej'® — pozostaje nieswiadomosé daleko posunigtej
retorycznosci ,,poetyckich credo”. Ksiagzka Godawy, uwieficzajaca zreszta wezesniejsze jego bada-
nia, uzupetnia ten dojmujacy brak, wzmacniajac zarazem paradygmat lektury retorycznej. Mowa
jest w niej nawet o ,,retoryczno-teologicznej kompozycji elementéw doktryny”'*. Podobnie we
wspomnianym juz tekscie Tekst wobec osoby, w ktérym mowa jest o ,,retorycznych elementach kie-
rownictwa duchowego”; sztuka wymowy przenikataby zatem gleboko do systemu chrze$cijafiskiej
paidei, ktérej konkretyzacja miatby by¢ utwdr literacki (medytacyjny, ascetyczny):

Synteza pierwiastkéw retorycznych i teologicznych — pisze Godawa, omawiajac dzieto Opa-
towczyka — zawarta w Fascykule jest znaczacym osiggnieciem i moze stanowi¢ przedmiot intere-
sujacych badan z punktu widzenia teologii i nauki o literaturze [...]. W ten sposéb mozna podjaé
tematyke relacji miedzy tekstem i sposobem jego uksztattowania a osobg odbiorcy. Pojawia sie
tutaj napiecie wtasciwe dla realiéw duszpasterskich miedzy zamiarami nadawcy reprezentujacego
oficjalne nauczanie Kosciofa a cztowiekiem, ktdry takze w obrebie wspdlnoty zakonnej pozostaje
ostatecznie wolny.'

Ksigzka Marcina Godawy stanowi bez watpienia jedna z najlepszych pozycji dotyczacych
literatury staropolskiej, jakie ukazaty si¢ w ostatnim czasie. Jest to historia wczesnonowozytnej
duchowosci w catosci zanurzona w analizie i interpretacji tekstu literackiego, teologia §wiadoma
literaturoznawstwa, kultywujaca najlepsza tradycje rozumienia zadan, specyfiki i celu humanistyki.
Wreszcie: jest to praca w pelnym tego stowa znaczeniu unikatowa.

ZDEJMOWANIE MASEK I DE(-)MASKOWANIE DEMONOW

(Gabriela Matuszek, Maski i demony wczesnego modernizmu, Krakéw 2014)

MAREK KURKIEWICZ*

Dotychczasowe prace historycznoliterackie i edytorskie Gabrieli Matuszek nad literaturg prze-
fomu XIX i XX wieku wielokrotnie dowodzily, ze jest to okres, ktéry wciaz skrywa wiele tajem-
nic i czeka na kolejne, nowe odczytania. Szczegélne miejsce w dorobku naukowym krakowskiej
badaczki zajmuje Stanistaw Przybyszewski — nie tylko pisarz, ktéremu po§wiecita jedna ze swych
najwczesniejszych ksiazek (,, Der geniale Pole”? Niemcy o Stanistawie Przybyszewskim, 1993)!,
ktérego utwory publikowane byly w jej opracowaniu (Dzieci szatana, 1993; Synagoga szatana
i inne eseje, 1995; Poematy prozq, 2003) i ktéry stat si¢ bohaterem jej doskonatej monografii (Sta-
nistaw Przybyszewski — pisarz nowoczesny, 2008), ale tez artysta, ktérego pisma wielokrotnie sta-

3 A. Borowski, In psalmum quinquagesimum paraphrasis Stanislai Hisuu carmine con-
scripta, czyli o duchowosci jako problemie dla literaturoznawcy [w:] Misterium et Verbum. Ducho-
woS¢ chrzeScijaniska w literaturze polskiego baroku, red. J. Machniak, M. Godawa, Krakéw 2008,
s.43-55; A. Borowski, Pius vates [w:] ,,Tematy i Konteksty”, nr 4 (9) 2014, s. 22-31.

4 M. Godawa, Obraz...,dz. cyt., s. 380.

5 M. Godawa, Tekst wobec osoby. Wybrane elementy kierownictwa duchowego w Fascy-
kule nabozenstwa roznego Adama Opatowiusza [w:] Misterium et Verbum..., dz. cyt., s. 102.

* Marek Kurkiewicz — dr hab., Uniwersytet Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy.

! Przettumaczong pdzniej na jezyk niemiecki (1995).
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nowity materiat zakrojonych na szerokg skale badan nad epoka Mtodej Polski. Nie mogto go wiec
zabrakna¢ i w najnowszej ksiazce autorki Naturalistycznych dramatow (2001) — zbiorze szkicéw
zatytutowanym Maski i demony wczesnego modernizmu, wydanej przez krakowskie Wydawnictwo
Uniwersytetu Jagiellofiskiego (2014). Ksigzka zawiera trzynaScie artykutow, ktérych facznikiem
bynajmniej nie jest wytgcznie epoka, w ktdrej powstaty?. Badajgc dokonania wybranych twércow
modernistycznych badaczka zauwaza w nich fenomeny i zjawiska, ktére okre§la mianem masek
i demondw. Piszgc o tych pierwszych, oczywiScie nie sposéb zapomnieé, iz posiadaja one wiele
znaczef, wiele definicji — pojecie maski bywa tak bogate i tajemnicze, jak to, co niekiedy si¢ pod
nig skrywa. Autorka nie daje nam o tym zapomnie¢, dowodzac tego tak we Wprowadzeniu, jak
i w pdzniejszych partiach tomu. Maski bywaja czasem grozne, dlatego prowokuja strach, kiedy
indziej sugeruja transformacje, utratg tozsamosci, ktamstwo, kamuflaz. Bataille pisat, Ze maska to
chaos, ktéry stat si¢ cialem, Levi Strauss dowodzit, iz maska nie istnieje sama w sobie, a jej sens
nie tkwi w tym, co przedstawia, lecz w tym, co przeobraza, Caillois twierdzit natomiast, ze wdarcie
sie masek to atak sit, ktérych cztowiek sie leka i nad ktérymi nie panuje. Wymienione propozycje sa
oczywiscie jedynie wierzchotkiem lodowej géry potencjalnych odczytafi. Podobnie wieloznacznie
mozna potraktowa¢ fenomen demona, wchodzacy czasem z maskami w réznorakie alianse. To
m.in. wizualizacja lgkéw, niepokojow i fobii, ktérych w literaturze epoki nie brakuje, czego liczne
Swiadectwa znajdujemy i na kartach tej pracy.

Biorac pod uwage pojawiajacy sie w tytule symbol ,,maski”, trudno unikna¢ skojarzen z tytutem
innej waznej ksigzki podejmujacej problematyke kluczowych aspektéw mtodopolskiej wyobrazni.
Chodzi o Nagie dusze i maski (O mtodopolskich mitach mitosci) Wojciecha Gutowskiego (1992),
wskazujace na trzy podstawowe éwczesne mity mitoSci: chuci, intensywnej chwili i androgyne.
Naturalnie zestawienie obu ksigzek nie jest w Zzadnym stopniu zarzutem dla tej nowszej, bowiem
droga poszukiwan badawczych Gabrieli Matuszek biegnie obok, niekiedy tylko przecinajac trakt
wyznaczony monografig torunskiego badacza.

Maski i demony wczesnego modernizmu proponuja rewersowa lekture pisanych wéwczas
tekstow — to odczytanie na przekodr kliszom, najczesciej w opozycji do utrwalonych w tradycji
dotychczasowych interpretacji, wydobywajace na §wiatto dzienne nowe aspekty utworéw znanych
1 prezentujace warto§ciowe akcenty tych niemal zupetnie zapomnianych. Gabriela Matuszek poka-
zuje egzystencj¢ nowoczesng jako atopiczng, nie zamknigta w sztywnych ramach, ale zmuszajaca
do myslenia, stawiania pytafi, nieprzejrzysta, niemozliwg do tatwego zdekodowania. Nic wiec
dziwnego, ze wobec takiej perspektywy badawczej rodzi si¢ pewno$¢, iz zamierzeniem autorki
jest zerka¢ pod tytutowe modernistyczne ,,maski” (a nawet je zrywad!), de(-)maskowaé demony,
zdradza¢ prawdziwg tozsamoS¢ kryjacych sie pod nimi twarzy. I niemal niezmiennie towarzyszy
jej przy tym wymiar cielesno$ci — materialnych wigzéw stanowigcych przedmiot ambiwalentnych:
pozadania i pogardy, zachwytu i wstretu.

Ksigzke otwiera szkic o maskach i maskaradach w dwdéch najstynniejszych dramatach
Wyspiafiskiego (Wesele, Wyzwolenie), w ktérym przekonujemy si¢, ze maska nie jest bytem neu-
tralnym, a nosiciel maski jest zaréwno soba, jak i kim§ innym. To prowokuje dialog, zmusza do
konfrontacji. Ale tez otwiera mozliwos$¢ gry maskami, ich doklejania, multiplikowania. A biorgc
pod uwage, iz w masce tkwi moc transformacji ludzkiej tozsamosci, prowadzi do transgresji.

2 Wszystkie artykuty byty juz wezesniej publikowane, jednak, jak zaznacza autorka, w zmie-
nionych wersjach. W szkicu o chorobach jest tez prawdopodobnie §lad takiego zabiegu, kiedy
to, w wyniku ewidentnego niedopatrzenia, jeden z cytatow zostaje niemal doktadnie powtérzony
(zob. s. 182 i 184), razem z adresem bibliograficznym (,,Tamze, s. 43”), ktéry w danym miejscu
nie znajduje uzasadnienia. To wszakze jedyna usterka tego typu. Zreszta w calej ksigzce niewiele
jest bledéw natury technicznej, znalaztem np. zaledwie kilka literéwek: ,,Nietschego” zamiast
,Nietzschego” (s. 23), brak kropki na koncu zdania (s. 41), ,,Polski” zamiast ,,Polki” (s. 108),
W zamiast ,,z” (s. 150), ,,Czekaski” zamiast ,,Czerkaski” (s. 189), ,,zawraca” zamiast ,,zwra-
ca” (s.233).
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Wymienione w tytule szkicu kategorie funkcjonuja w badanych tekstach na rézne sposoby, mozna
mowié o ich wieloptaszczyznowosci i wielopoziomowosci, jednak pisarz, co w finale artykutu
akcentuje badaczka, zatrzymuje si¢ na poziomie krytyki i negacji — nie daje odbiorcy szansy na
,poczucie mocy”, na znalezienie optymistycznej alternatywy. ,,Wyspiafiski obnazyt polska «per-
song», ktdra skostniata i przeksztatcita si¢ w quasi-narodowa «maske»”, pisze Gabriela Matuszek.
Mozna dodaé, iz niemal paradoksalnie autor Klgtwy siega po wzorzec maskarady, by pokazaé
prawdziwe oblicze Polaka. Swiadomo$¢ popularnosci i dominacji fatszywego obrazu rzeczywisto-
Sci zmusza zatem do zatozenia mu ,,prawdziwej” maski. Tyle ze moze to by¢ np. wytacznie ,,arty-
styczna prawda”. W zwigzku z tym, majac na wzgledzie stwierdzenie badaczki, iz ,,w literaturze
modernistycznej mocno obecny byt obraz poety jako tego, kto nosi maske”, wkraczamy na grzaski
grunt wielokrotnych zaprzeczen.

Tak jak w Weselu Wyspiafiski dokonuje m.in. krytyki polskiej inteligencji, tak §ladéw jej kry-
tycznego wizerunku mozemy tez szukaé w Dziejach grzechu Stefana Zeromskiego. Opisujgc te
warstwe spoteczefistwa, Gabriela Matuszek szuka jednak nie tyle jej zalet i wad, ale wskazuje, jak
ulega demaskacji mit dobrego inteligenta, jak zmuszony on jest funkcjonowaé w §wiecie, w ktérym
kondycja dobra pozostawia wiele do zyczenia (Inteligencja w przestrzeni zta (Zeromskiego ,, Dzieje
grzechu”). Pisarz, czego dowodzi badaczka, demistyfikuje 1 kompromituje na gruncie powiesci
idealistyczny obraz spotecznika, ktéremu nie tylko hotdowaty niektére Srodowiska, ale i on sam
realizowat w swoich wczedniejszych utworach. DoSwiadczenie zta, na jakie skazana zostaje boha-
terka skandalizujacego dzieta, weryfikuje wyobrazenia o przedstawicielu inteligencji harmonijnie
funkcjonujacym w spoteczenstwie.

Kobiece bohaterki s tez tematem kolejnego fragmentu omawianej ksigzki. Juz we wcze$niej-
szych publikacjach Gabriela Matuszek przyzwyczaita odbiorcédw, ze jej naukowe peregrynacje
wykraczajg poza polska literature — tak jest i tym razem. W szkicu ,,Libido” w gorsecie kultury.
O bohaterkach Henryka Ibsena nie po raz pierwszy siega po spuscizne norweskiego tworcy (zob.
Naturalistyczne dramaty), tym razem prezentujac $wiat kobiecy przez pryzmat mysli Freuda
i innych badaczy spod znaku psychoanalizy (m.in. Junga, Adlera, Kristevej). Pokazuje maski, jakie
funkcjonuja w relacjach damsko-meskich, pisze o fatszach i pozorach je budujacych, o zniewo-
leniu przez matzefnstwo i postrzeganiu tego ostatniego jako pewnej formy prostytucji. Autorka
niczym rasowy detektyw tropi §lady potwierdzajace stawiane przez nig tezy — odkrywa np. rzeczy,
ktére ,,sprawityby ktopot niejednemu psychoanalitykowi” (s. 51). Réwnocze$nie jednak nie szar-
zuje, asekuruje si¢ w przypadkach, gdy tekst nie daje wyraznie zarysowanych egzemplifikacji,
a dopuszcza tylko pewna mozliwos¢ okreslonej interpretacji. W swoich obserwacjach odwotuje
sie tez do badan wczes$niejszych — nowatorski charakter jej wlasnych odczytan nie stanowi tutaj
bowiem usprawiedliwienia dla zaniechania kwerendy i zapoznania si¢ z dotychczasowymi ustale-
niami. Stad np. zdanie o ,,stusznej uwadze” Jana Kotta o faczeniu pél metaforycznych (seksualnego
i religijnego) w kreowaniu obrazu upadku (s. 59). Artykut o kobietach Ibsena zawiera wiele cie-
kawych §wiadectw uwaznej lektury, m.in. o krwi jako nos$niku cech charakteru, o pod§wiadomym
pragnieniu incestu odczuwanym przez tytutowa bohaterke dramatu Hedda Gabler, o narcyzmie
i zwigzanych z nim urojeniach, o psychomachii, w ktorej ,,ja” meskie walczy ze swoim zefiskim
odpowiednikiem. Co istotne, przywotywane kwestie powraca¢ beda w kolejnych artykutach
zamieszczonych w recenzowanym zbiorze, mimo iz material badawczy bedzie juz inny. To jednak
kolejny dowdd na to, ze wigzy taczace poszczegdlne artykuty sa silniejsze niz tylko epoka ich
powstania.

Perspektywa feministyczna, ktdérej nie sposéb nie zauwazy¢ w calej ksiazce Gabrieli Matu-
szek, wyraziScie zostala zarysowana w artykule po§wigconym mizoginizmowi przetomu wiekéw.
Autorka konstatuje w nim antykobiecy dyskurs i znaczng intensyfikacje¢ meskich fobii, deprecjo-
nujacych przeciwng im plec. Teza oczywista, niepodlegajaca dyskusji jest dla badaczki fakt, iz
kobiety demonizuje si¢ po to, azeby nad nimi panowaé. Nic wiec dziwnego, Ze w mizoginistycznej



Pogtosy 531

literaturze epoki trudno o prawdziwy wizerunek kobiety. Sg za to licznie portretowane mity stano-
wigce, jak u Junga, ekspresje gtebokich poktadéw zbiorowej §wiadomosci. Obrazy te odzwiercie-
dlaja wlasciwosci psychiczne wspélnoty kulturowej, wedtug Matuszek, silnie zmizoginizowane;j.
Kochanka staje si¢ dla m¢zczyzny zaledwie elementem jego pragniefi, przynaleznym psychicznie
pierwszemu, ktéremu si¢ odda (zgodnie z teorig Prospera Lucasa). Materialem egzemplifikacyj-
nym jest tutaj zwtaszcza proza Przybyszewskiego, ale tez ponownie Dzieje grzechu Zeromskiego.
Poczucie zagrozenia patriarchalnych rzadéw staje si¢ w tym ujeciu weryfikatorem zachowan tych,
ktérzy widza we wszelkich przejawach emancypacyjnych jedynie zamach na dotychczasowe, nie-
sprawiedliwe dla kobiety, spoteczne status quo.

Rozwinieciem kwestii kobiecych jest, odrézniajacy sie typem dyskursu na tle pozostatych
zawartych w zbiorze, szkic o galicyjskiej ,,herstorii” przetomu XIX i XX wieku. Popularna we
wspotczesnym feminizmie kategoria zostala tutaj wykorzystana do prezentacji obrazu narastania
owczesnych nastrojéw emancypacyjnych, realizowanych w spofeczefistwie polskim na réznych
plaszczyznach i z r6znym skutkiem. Widzimy wigc dziatania na gruncie polityki, pracy zawodowej,
zycia spofecznego, literackiego, naukowego i in. Co ciekawe, wedlug ustalen, jednym z najbar-
dziej zachowawczych §rodowisk byto to akademickie, skutecznie blokujgce kobietom drogi kariery
uniwersyteckiej, co wspétczesnie, w dobie powstawania coraz liczniejszych pracowni i zespotow
,gender studies”, nalezy juz do przeszioSci. Ten znacznych rozmiaréw artykut jest jednak, co
badaczka zastrzega juz na samym poczatku, jedynie wstepna rekapitulacja stanu dotychczasowych
badaf, bowiem temat wymaga, wedtug niej, wielu jeszcze ,,zmudnych kwerend, studidw i — czesto
detektywistycznych — poszukiwan” (s. 89).

Kolejne dwa szkice maja jedng bohaterke, a jest nig Alina Swiderska, zapomniana mtodo-
polska pisarka i ttumaczka. Gabriela Matuszek przybliza t¢ posta¢, akcentujac problematyke
ciata i thumionej przez kobiety ptciowosci. Pisze o opowiadaniach (W pot drogi) i powiesciach
(Trudno inaczej...; Obok szczescia). Nie prébuje jednak na site dowartoSciowywacé tej tworczo-
Sci, konstatujac, iz utwory Swiderskiej nie naleza do dziet wybitnych, positkuja si¢ schematami
i kliszami 6wczesnej kultury. Nie znaczy to jednak, ze nie ma w nich nic interesujacego — wszak
pamigtajac, iz literatura to ,,kulturowo uwarunkowany filtr, przez ktéry ujawnia si¢ indywidualne
i/lub zbiorowe doswiadczenie egzystencji”’, mozemy wyczytaé z nich, jak w patriarchalnym $wie-
cie funkcjonowaty kobiety i jak trudno byto przetamywac rzadzace wéwczas stereotypy. Osobne
miejsce poswieca Matuszek Zygmuntowi — biograficznej powiesci Swiderskiej o autorze Irydiona.
Nie prébuje jednak tropi¢ prawd i fatszow, szukac¢ podobiefistw pomigdzy materiatem dokumen-
tarnym a materig utworu. Chodzi jej bowiem o sam sposéb budowania powiesci biograficznej,
warto$ciowania konkretnych watkéw, pomijania innych. Wskazuje zatem ,,twarze” Krasinskiego,
o ktérych pisze Swiderska: syna, kochanka, przyjaciela, romantycznego (histerycznego) bohatera.
Szkic wieficzy fragment zatytutowany ,,StaboSci biograficznej opowiesci”, przy czym, badZzmy
szczerzy, niewiele ich w stosunku do wskazanych wczesniej zalet. Niewatpliwie sympatia badaczki
jest po stronie autorki Zygmunta, czego zreszta trudno nie zauwazy¢, czytajac oba artykuly jej
poswiecone.

O tym, ze stany chorobowe o charakterze psychicznym (emocjonalnym) traktowano w §ro-
dowisku artystéw mtodopolskich w sposéb szczegdlny, wiadomo nie od dzi§. Wszak nawet jeden
z fundamentalnych sporéw krytycznych tamtego okresu okreslano mianem konfliktu ,,zdrowych”
z,chorymi™, a terminy te zmieniaty swoje znaczenie w zaleznosci od tego, jakie stanowisko repre-
zentowat polemista. W tytule swego szkicu Gabriela Matuszek stawia pytanie, czy przypadkiem
ta wartoSciowana pozytywnie przez dekadentéw choroba nie byla zwykla maskarada? Trudno
oczywiscie jednoznacznie wyrokowac, czy uczucia alienacji, znuzenia, zniechecenia wobec §wiata

3 [Zob.] Programy i dyskusje literackie okresu Miodej Polski, oprac. M. Podraza-Kwiatkow-
ska, Wroctaw 2000, s. IX.
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byly zapisem wytacznie indywidualnych do§wiadczen czy tez ,,maska” kulturowych tresci, ale
trudno nie zgodzi¢ sig, ze czgstokro¢ ,,bycie w masce” wyznaczato status mtodopolskiego artysty.
Autorka, po raz kolejny nawigzujac do teorii Freuda, pisze o histerii, przy czym przyczyn catej
,.histerycznej maskarady” dopatruje si¢ w problemie pici. Analizujac zagadnienie, rozréznia jednak
histeri¢ kobiet, interpretowang jako wyraz seksualnych urazéw badZz zahamowanego libido, od
histerii mezczyzn, stanowiacej skutek uboczny naruszenia stabilnoSci patriarchatu, wyrazajacej
lek przed feminizacja kultury. Badaczka podejmuje tez problem narcyzmu, akcentujac nie tylko
jego wewnetrzny chidd, ale tez dostrzegajac w kobiecie wewngtrzne lustro mezczyzny, w ktérym
widzi on swoje idealne odbicie, utozsamiane z fenomenem androgyne. Zastanawiajac si¢ za$§ nad
tozsamoScig meskiego podmiotu, odpowiedzi doszukuje si¢ w histeryczno-narcystycznym teatrze
masek, ktére bohater naktada, by ukry¢ wtasng niepewnos¢. Artykut jest dowodem na konsekwen-
cje autorki w budowaniu obrazu stabego mezczyzny i kobiety, ktéra na froncie codziennej egzy-
stencji, z obrony powoli przechodzi do natarcia.

Nie unikajac tematéw ,.drazliwych”, badaczka zajmuje si¢ takze motywem incestu w literaturze
przetomu wiekéw, wyrdzniajac dwa jego warianty: naturalistyczny, obnazajacy spoteczng maska-
rade, oraz archetypalny, wiazacy si¢ z poszukiwaniem w sobie Innego. Przy okazji tego drugiego
wyréznia jego dwa modele: narcystyczny i androgyniczny*. Z drugiej strony po§wigca tez artykut
tancowi, kontynuujac prace zapoczatkowane wiele lat temu przez Mari¢ Podraze-Kwiatkowska,
ktéra w ksiazce Somnambulicy — dekadenci — herosi (1985) pisata o obecnoSci tafica w sztuce m.in.
Mtodej Polski. Gabriela Matuszek pokazuje jednak cielesny i semiotyczny wymiar tafica, szuka-
jac w nim obrazéw ukrytych w zbiorowej pamigci, znakéw pierwotnej ludzkiej egzystencji. Tak
wiec taniec nie tyle jako dobra zabawa, jako fizyczna aktywno$¢ o charakterze rozrywkowym, ale
no$nik znaczefi, sztuka wyrazajaca warto$ci emocjonalne, metafora poezji, alegoria istnienia. Jak
trafnie podkre§la badaczka, mozna tez méwic o jego ambiwalencji: z jednej strony swa witalnoScig
i ekspresja wyzwala epifaniczng energie, z drugiej nacechowany piciowo jest znakiem zniewolenia
(kobiety).

Ostatnie trzy szkice to jakby appendix do wczesniejszej, znakomitej monografii Gabrieli
Matuszek o Stanistawie Przybyszewskim. Mamy zatem rozwinigcie pewnych kwestii dotyczacych
somatyzmu, o ktérych i tam byta mowa (Ciatem i krwiq. O somatyzacji uczu¢ w tworczosci Przy-
byszewskiego), jest szkic o ewolucji relacji pomigdzy Przybyszewskim a Brzozowskim (Pierwszy
Mistrz i Slad agonu. Brzozowski o Przybyszewskim), jest wreszcie kolejny dowdd na to, Ze autor
Drzieci szatana byt pisarzem nowoczesnym (Przybyszewski i demony wczesnej nowoczesnosci).
Pierwszy z wymienionych poswiadcza, iz twérczosé redaktora ,,Zycia” nie stronita od symboliki
krwi, ze nasycona byta fizjologig i zmystowoscig, ze obserwujemy w niej konflikt pomiedzy somq
a psyche, co prowadzi do zaburzef, egzystencjalnego rozbicia. W kolejnym artykule, stanowigcym
zaledwie rekonesans tematu, Matuszek, siegajac po teorie ,.leku przed wptywem” Blooma, dowo-
dzi, iz wptyw Przybyszewskiego na Brzozowskiego obserwujemy od poczatku do konca dziatal-
nofci tego drugiego, przy czym odbywa si¢ to na réznych ptaszczyznach i w réznym nasileniu.
W ostatnim z tekstéw natomiast nie tylko otrzymujemy niezwykle inspirujacy zestaw ,,demonéw”,
kryjacych si¢ w pismach Przybyszewskiego (m.in. pychy, sztuki, pici, Igku, obtedu), ale tez sportre-
towane zostaja nihilizm i anarchizm jako dwie ideologie nowoczesnosci zagrazajace czlowiekowi.
W kazdym z opisanych szkicéw badaczka potwierdza swoje wysokie kompetencje, nie tylko jako
Swietnego znawcy dorobku ,,smutnego szatana”, ale tez catej epoki, ujmowanej z perspektywy
nowoczesnosci.

* W przypadku tego ostatniego pojawia si¢ pewna watpliwo$¢ natury jezykowej — w catej
ksigzce bowiem dominuje forma ,,androgyniczny” jednak parokrotnie, w tym akurat szkicu, funk-
cjonuje ona zamiennie z formg ,,androginiczny” (podobnie: androgynia — androginia). Oczywiscie
oba sfowa maja tozsame znaczenie, ale zaskakujace jest, ze forma ,,androginia” wystgpuje wytacz-
nie w tekscie o incescie.
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Reasumujgc, ksigzka przynosi obraz wezesnego modernizmu pokazany w duchu badaf femi-
nistycznych, portretuje rzeczywisto$¢, w ktdrej cielesno$¢ dominuje nad duchowoscia, a kobieta
prébuje redefiniowa¢ swoje znaczenie w patriarchalnym $wiecie. Maski i demony wczesnego
modernizmu to jednak zestaw artykutéw obrazujacych rézne strategie badawcze: obok rozdziatéw
analitycznych, interpretacyjnych pojawia si¢ takze przekrojowy artykut o rodzeniu si¢ kobiecego
ducha na przetomie XIX i XX wieku oraz inny, majacy za zadanie wydoby¢ z otchtani zapomnie-
nia pisarke nie wybitng, ale wartg ponownego odkrycia. Gabriela Matuszek rzadziej zajmuje si¢
kwestiami dotychczas pomijanymi, skupiajac si¢ przede wszystkim na nowych odczytaniach
tych, ktére stanowily juz przedmiot naukowej refleksji. Korzystajac z psychoanalitycznego klu-
cza, obnaza zakryte, unaocznia skrywane, wyostrza rysy epoki, sprawiajac, ze czytajacemu jawi
sie przed oczami coraz wyrazniejsze oblicze wczesnego modernizmu. Czy chwilami nie jest to
obraz zbyt jednostronny, przerysowany? Jarostaw Iwaszkiewicz, piszac o twarzach, sugerowat,
iz te, ktére powracaja w naszych my§lach, wypetniamy wilasng treécia, ,.ich otwarte oczy napet-
niamy wlasnymi widokami, ich otwarte usta wtasng pie$nig”. Twarz Mtodej Polski wytaniajaca si¢
z ksigzki Gabrieli Matuszek ma zdecydowanie Zenskie oblicze...

WLOSKI WROCLAW INTERDYSCYPLINARNY

(,,Italica Wratislaviensia” 2014, nr 5, red. J. Lukaszewicz, K. Biernacka-Licznar)

OLGA PLASZCZEWSKA*

,.Italica Wratislaviensia”, jedyne w Polsce literaturoznawcze czasopismo italianistyczne, reda-
gowane przez zespot uczonych zwigzanych z r6znymi os§rodkami akademickimi w kraju i za gra-
nica, w 5 numerze z 2014 r. proponuje zaskakujacy temat. Hasto ,,wloski Wroctaw” brzmi niepo-
kojaco. Wroctaw moze by¢ niemiecki, piastowski, odzyskany, zamieszkany przez przesiedleficow
ze Lwowa, ale wtoski? Twércy pigtego numeru ,,Italica” ukazujg, na czym polega ztozono$¢ relacji
wlosko-wroctawskich. Ich réznorodno$¢ sprawia, ze zeszyt, pomySlany zgodnie z paradygmatem
poréwnawczym, zyskuje ksztalt interdyscyplinarny i wyrdznia si¢ na tle wezedniejszych edycji,
poruszajacych gtéwnie tematyke literacka, ze szczegélnym uwzglednieniem zagadnien przektado-
znawczych, i glottodydaktyczna.

Vivaldi, Casanova i niemiecki kardynat

Numer 5/2014 sktada si¢ z trzech sekcji. Pierwsza, Studia/Studi, zostata podzielona na trzy
obszary, z ktérych pierwszy, najobszerniejszy, dotyczy Zwigzkow wilosko-wroctawskich (Legami
fra Breslavia e I’Italia). Zebrane w tej czeSci teksty wskazuja, ze sa one szczegdlnie intensywne
w epoce baroku (obejmujg wtedy sfere architektury i sztuki) i w XVIII stuleciu. Dziata wéwczas
we Wroctawiu wloska opera, dyplomaci, mySliciele i intelektualici zatrzymuja si¢ w mieScie
podczas swoich podrdzy europejskich. W XX wieku rodzg si¢ w tym mieScie wielkie indywi-
dualno$ci §wiata filozofii i religii (Friedrich Schleiermacher, Hans-Georg Gadamer, Edith Stein,

* Olga Plaszczewska — dr hab., Wydzial Polonistyki UJ w Krakowie.
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Dietrich Bonhoeffer). Interpretacji ich dokonaf intelektualnych podejmujg si¢ wtoscy filozofowie
i religioznawcy. Polegli podczas dwéch konfliktow Swiatowych wloscy zotnierze przez krétki czas
spoczywajq na jednym cmentarzu (tej nekropolii po§wiecony jest pasjonujacy i bogaty w szczegoty
artykut Grazyny Trzaskowskiej z wroctawskiego Archiwum Panstwowego). Dobrym pomystem
redakcji jest umieszczenie na poczatku numeru historii nazwy ,,Wroctaw”, znanej prawdopodob-
nie wiekszoSci Polakéw, w jezyku wloskim. Artur Gatkowski z Uniwersytetu Lodzkiego nie tylko
wskazuje jej warianty europejskie, ale wyjasnia réwniez fluktuacje senséw, przypisywanych im
w ciggu dziejéw. Ujete w ten sposéb losy Breslavii utatwiaja wloskiemu odbiorcy zrozumienie
specyficznej sytuacji geopolitycznej Europy Srodkowo-Wschodniej.

Sekcje otwiera jednak inna inspirujagca wypowiedZ. Jest nig esej Ziemowita Pazdy (powtd-
rzony we wloskiej wersji jezykowej), zawierajacy podsumowanie do§wiadczen przewodnickich
autora i bogaty opis trasy turystycznej po wiloskich atrakcjach Wroctawia. Autor zalicza do nich
zaréwno materialne, widoczne i istniejace do dzi§ pamiatki architektury i sztuki (jak prace rzym-
skich rzezbiarzy i pochodzacych z Italii sztukatoréw epoki baroku we wroctawskiej katedrze albo
zaprojektowany przez Ludwike Nitschowa pomnik Jana XXIII, zaskakujace dzielo z czaséw
PRL), jak §lady utrwalone w tradycji literackiej i kulturowej w postaci wspomnien (na przyktad
o kawiarni Pariniego, w ktdrej bywat Juliusz Stowacki) i anegdot, chocby o burzliwym zyciu
kanonika kapituty wroctawskiej, Giovanniego Battisty Bastianiego, u ktérego goScit w 1766 roku
Giacomo Casanova. Dolno§laskie perypetie tej postaci relacjonuje osobno Luca Palmarini, wska-
zujac réwniez, jak epizody wspomniane w Histoire de ma vie zostaly zinterpretowane w literaturze
europejskiej.

Ze wspomniang wczeSniej wypowiedzig Pazdy koresponduja glosy historykéw sztuki. Dariusz
Galewski snuje rozwazania na temat kanonika Johanna Jakoba (Giovanniego Giacoma) Brunet-
tiego z Massa di Carrara. W sposéb monograficzny rozwija zatem jeden z watkéw sygnalizowa-
nych przez Pazdg — problem wloskiego udziatu w barokowe;j ,,przebudowie” katedry, tym razem
widziany przez pryzmat mecenatu artystycznego. Arkadiusz Wojtyta nawigzuje do tej kwestii,
badajac stuszno$¢ tradycyjnego przypisania autorstwa aranzacji kaplicy §w. Elzbiety Giacomowi
Scianziemu, ktérego miat sprowadzi¢ do Wroctawia tamtejszy biskup, kardynat Fryderyk von Hes-
sen-Darmstadt, wczeSniej cesarski ambasador przy Stolicy Apostolskiej, zapragnatwszy zatrzymac
.kawatek Rzymu” we wiasnej diecezji (i, doda¢ nalezy, wokdt wlasnego nagrobka, do ktoérego
rzezby réwniez zostaty importowane z Italii).

Jednak italianizm Wroctawia nie ogranicza si¢ jedynie do sfery sztuki sakralnej: w histo-
rii miasta istotng rol¢ odgrywa muzyka wioska. Walentyna Wegrzyn-Klisowska przedstawia
histori¢ kontaktéw arystokracji §laskiej z wloskim teatrem, koncentrujac si¢ na dziesiecioleciu
funkcjonowania we Wroctawiu pierwszej wioskiej opery, stworzonej na wzér praski. Na prosbe
tamtejszego impresaria, hrabiego Franza Antona von Sporcka, trupe operowa wybierat dla miasta
Antonio Vivaldi, ktérego uczefi, Daniel Gottlieb Treu, zostat pierwszym dyrektorem muzycznym
nowo powstatego teatru. Jak podkresla autorka artykutu, dzieje wroctawskiej opery w I potowie
XVIII wieku §wiadczg o sile oddziatywania dwoch europejskich zrédet kultury muzycznej, Wenecji
i Wiednia, promieniujgcych swymi wptywami na Prage i Wroctaw (s. 144). Znaczenie Wroctawia
na muzycznej mapie Europy wzrasta w XIX stuleciu. W uznawanym, jak stwierdza Luca Palma-
rini, za ,,stolice glqska” Wroctawiu Niccold Paganini zatrzymuje si¢ na przetomie lipca i sierpnia
1829 roku. Koncertuje, przyjmowany nieco chlodniej niz w Warszawie (jego sztuka i postawa
zostang pozniej wydrwione w spektaklach Teatru Miejskiego, ktére z czasem przeksztatcy si¢
w wodewilowa farse pt. Niccolo Zagagnini der grofie Virtuos), prowadzi ozywiong koresponden-
cje i tworzy. Na state zwigze jego nazwisko z Wroctawiem zapisana 3 sierpnia 1829 roku skala
chromatyczna, ktéra, jako scala di Paganini (scala di Breslau) stanie si¢ jedna z jego najgorecej
dyskutowanych kompozycji. Proponowana przez Palmariniego lektura listow Paganiniego uwy-
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pukla ich warto$¢ Zrédtowa, niezbedng do rekonstrukcji jednego z najpiekniejszych okresow zycia
genuenskiego skrzypka (s. 205, ttum. OP) i wyjadnienia zfozonej osobowosci artysty. Stanowi
takze wartoSciowy przyczynek do badan nad XIX-wieczng recepcja muzyki i kontaktow wirtuoza
z publicznoscia.

Filozofia i teologia na rozdrozu kultur

Wroctaw przycigga Wiochéw w inny, nieoczekiwany dla odbiorcy sposéb — jako przestrzen
narodzin i dziecifistwa trojga waznych przedstawicieli europejskiej filozofii i teologii — Hansa-
Georga Gadamera, Edyty Stein, pdzniejszej Sw. Teresy Benedykty od Krzyza, i Dietricha Bonhoef-
fera, ewangelickiego pastora-antyfaszysty. Dwaj cztonkowie Societa Filosofica Europea di Ricerca
e Alti Studi, Lucio Saviani i Giovanni Ferraro proponuja refleksje nad ich my§la. W eseju Savianiego
wzmianka Gadamera na temat wyboru studiéw, bedacego poczatkiem jego ,,naukowej odysei”, sta-
nowi punkt wyjscia do rozwazan nad XX-wieczng hermeneutyka filozoficzng, zdaniem Savianego
daleka w swoim dzisiejszym ksztalcie od Gadamerowskiej idei budowania mostow i prowadzenia
dialogu miedzy tradycjq humanistyczng a naukami Scistymi i przyrodniczymi (s. 256, thum. OP),
ktorej symbolem staje si¢ Wroctaw jako miejsce na skrzyzowaniu kultur prowadzacych dialog.
Giovanni Ferraro w osobnych szkicach analizuje nauk¢ Edyty Stein i Dietricha Bonhoeffera. Histo-
ria zycia Edyty Stein staje si¢ pretekstem do konfrontacji wypracowanych przez nig idei teologicz-
nych z koncepcjami Husserla. Na ich podstawie Ferrao pokazuje, jak konsekwentna wyznawczynia
madrosci Krzyza jako najwyzszej formy mito$ci Bozej byta pochodzaca z Wroctawia karmelitanka
bosa. W podobny sposéb odczytuje tworczo$¢ Bonhoeffera, wpisujac jego tezy i kolejne wydarzenia
jego zycia — miedzy innymi stynng wypowiedz radiowa, ostrzegajaca przed przywddcq (Fiihrerem),
ktory moze stac si¢ zwodzicielem (Verfiihrerem) (s. 289, thum. OP) — w schemat drogi krzyzowej,
rozumianej jako droga do wolnosci, ktérej ukoronowaniem jest smierc (s. 300, ttum. OP). Rzecz
jasna, ,,miasto stu mostow”, ,,Wenecja Pdtnocy” ma we wszystkich trzech wypowiedziach zna-
czenie symboliczne: Wroctaw to miejsce przecigcia loséw niepodobnych do siebie osobowosci,
poszukujacych prawdy.

Pirandello i Grotowski

Na tle tekstéw interpretujacych w sposéb odkrywczy lub przynajmniej symboliczny obszar
relacji wroctawsko-witoskich zdecydowanie stabiej wypadaja dwa artykuty w jezyku wioskim,
poSwigcone teatrowi XX-wiecznemu. Artykut Katarzyny WoZniak na temat Jerzego Grotowskiego
sprawia dokonanej na uzytek czasopisma modyfikacji tekstu po§wigconego ,.europejskiej karierze”
rezysera. Kwestia powigzafi Teatru Laboratorium z Wlochami i zagadnienie znaczenia warszta-
tow, odbywajacych sie w 1975 roku podczas Biennale di Teatro di Venezia (wymienionych bez
komentarza), ging wsrdd innych informacji, a wroctawska otwartosc i przyjazna atmosfera (s. 233,
ttum. OP) sa przedstawiane nie w kontekscie relacji z Wiochami, ale mozliwosci funkcjonowania
i rozwoju teatru eksperymentalnego w formie proponowanej przez Grotowskiego.

Poswiecony obecnosci Pirandella w teatrze wroctawskim artykut Gabriela La Rosa w nie-
wielkim stopniu wzbogaca informacje, jakie wloski odbiorca moze znalezé w cytowanym przez
La Rose studium Alicji Forysiak-Strazzanti z 1990 roku. Szczegdlnie ucigzliwe dla czytelnika
sa proponowane przez autora streszczenia dramatéw Pirandella (jesli tekst skierowany jest do
Wiochéw, jaki jest sens tego zabiegu?) oraz referowanie polskich recenzji i interpretacji jego
tworczosdci, pozbawione krytycznego komentarza na temat znaczenia sztuk Sycylijezyka dla
rozwoju, na przyklad, wroctawskiej dramaturgii i rezyserii teatralnej. Dokumentacyjno-refe-
rujgca zawarto§¢ obu artykutéw moze okazac si¢ przydatna dla cudzoziemca, poszukujacego
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podstawowych informacji bio- i bibliograficznych na temat Grotowskiego (ze wzgledu na nie-
znajomos¢ jezyka pozbawionego dostgpu do opracowan polskich) i ,,wroctawskiej fortuny” teatru
Pirandella.

Niezupetnie na temat

Druga cz¢$¢ Studiow/Studi obejmuje powracajacy na famach ,Italica” watek podrézy wio-
skiej. Pod hastem Polscy podroznicy we Wioszech zebrano trzy teksty, ktére z Wroctawiem taczy
osoba autora — wyktadowcy na Uniwersytecie Wroctawskim lub cztonka rady naukowej omawia-
nego czasopisma. Tematyka ich wypowiedzi nie dotyczy relacji wlosko-wroctawskich, totez mimo
niezaprzeczalnej warto$ci poznawczej rozwazan na temat podrézy i pobytu Teofili z Radziwittow
Morawskiej i Katarzyny z Sosnowskich Platerowej w Wenecji, przedstawionych ze swada i wia-
$ciwym wyczuciem proporcji migdzy szczegétem a anegdotg przez Matgorzate Ewe Kowalczyk,
oraz rzeczowych i precyzyjnych spostrzezen Marka Bratunia na temat obserwacji Michata Mnisz-
cha, dotyczacych Krélestwa Sardynii i Turynu, zaburzajg one koncepcje monograficznego numeru
pisma i umykaja uwadze odbiorcy. Podobnie rzecz ma si¢ z esejem Joanny Ugniewskiej, przy-
noszacym przeglad polskich literackich podrézy do Wtoch ostatniego pétwiecza, ktdry stanowi
ciekawg dla odbiorcy wioskiego refleksj¢ na temat przemian zainteresowania Italig wsréd Polakow,
uwzgledniajaca europejskie zrddla literackie dekonstruowanego stopniowo mitu.

Trzecia czg§¢ Studiow/Studi wprowadza — w niezupelnie jasny dla czytelnika sposéb — watek
interdyscyplinarny, ujety hastem Komparatystyka prawnicza. Znajduje si¢ tu jeden tylko artykut,
piéra Mai Koztowskiej, po§wigcony poréwnawczej analizie niektérych aspektéw polskiego i wto-
skiego prawa miejscowego. Przyktady ilustrujace poszczegéne zagadnienia legislacyjne, zwigzane
z dziatalno$cig wojewddztwa jako jednostki podziatu terytorialnego, zaczerpniete zostaly z mate-
rialéw dotyczacych rozwoju turystyki na terenie wojewddztwa dolnoSlaskiego. Ten obszerny roz-
dzial o tematyce odbiegajacej od zasadniczego profilu ,,Italica Wratislaviensia”, napisany przewaz-
nie hermetycznym zargonem prawniczym, powinien trafi¢ na tamy periodyku skoncentrowanego
na problematyce prawnej (na przyktad, ,, Torunskich studiéw polsko-wloskich”), a nie do pisma
literaturoznawczego, tym bardziej ze zagadnien literackich i artystycznych nie porusza.

Zdecydowanie przydatniejsze i inspirujace byloby umieszczenie wsréd Studiow artykutu
dotyczacego wielokierunkowych zwigzkéw Tadeusza Rézewicza z Wlochami. Oby taki tekst, pla-
nowany przez redakcje, ukazat sie¢ w zamierzonej kontynuacji wroctawskiego watku ,,Italicow™!

Ludzie i emocje

W szczegblny sposdb wioski charakter Wroctawia naukowego i artystycznego ukazany
zostaje w drugiej sekcji zeszytu 5/2014, po§wigconej Wtochom we Wroctawiu, wroctawianom we
Witoszech. Wywiady, wspomnienia, wiersze (Italiani a Breslavia, breslaviani in Italia. Interviste,
ricordi, poesie). Po raz pierwszy w historii czasopisma ztamana zostaje konwencja periodyku
naukowego (do ktdrej wraca ,,Italica” w trzeciej sekcji, tradycyjnie po§wieconej recenzjom ita-
lotematycznych prac badawczych i dziet litratury pigknej oraz przektadéw z literatury wioskiej),
a wprowadzone zostaja watki wspomnieniowe i fragmenty literackie. Na pierwszy plan wysuwaja
si¢ do§wiadczenia naukowcdéw, prawnikow, literatéw i artystow, ktorych los na krécej lub dtuzej
zwigzat z Wroctawiem lub uczynit promotorami kultury wtoskiej w tym mieScie. Osobisty ton, jaki
dominuje w przytoczonych wypowiedziach, Swiadczy o zywotnoSci kontaktéw miedzy dolno$la-
skim o$rodkiem akademickim a Wiochami, o ich wielokierunkowosci i fascynacji, ktéra nie jest,
jak mozna by przypuszczaé, jednostronna, ukierunkowana na Potudnie, ale wzajemna i, cho¢ nie
zawsze racjonalnie uzasadniona, réwnie zaangazowana.
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Wokdt uniwersytetu

Chociaz przytaczane gtosy nie zostaty pogrupowane wedtug kategorii zawodowych lub przy-
naleznoSci narodowej, wyraznie wyréznia si¢ wsréd nich grupa wypowiedzi dotyczacych wykfa-
dowcéw Uniwersytetu Wroctawskiego. Zaczaé wypada wiec od filologéw wioskich. Istotne miej-
sce zajmuje w numerze 5/2014 rozmowa z nestorem dolno§laskiej italianistyki profesorem J6zefem
Heinsteinem, jaka przeprowadzily redaktorki pisma, Justyna Lukaszewicz, jego uczennica, i Kata-
rzyna Biernacka-Licznar, przedstawicielka kolejnego pokolenia wroctawskich italianistow. Byfem
trzy lekcje do przodu w stosunku do studentow..., z rozrzewnieniem wspomina profesor swoje
pierwsze do§wiadczenia zwigzane z nauczaniem jezyka wloskiego we Wroctawiu w latach *60.
Dopiero pdzniej rozpoczyna si¢ okres jego kontaktéw z wloskimi historykami literatury — Natali-
nem Sapegno i Albertem Asorem Rosg z rzymskiej La Sapienzy, a takze Enzem Girardim i Bru-
nonem De Marchim z Universita Cattolica del Sacro Cuore w Mediolanie. Nadmieni¢ nalezy,
ze wywiad umieszczony na tamach ,Italicow” stanowi skrécona wersje tekstu opublikowanego
w ksiedze jubileuszowej Z Jaworowa w Swiat daleki. Profesorowi Jozefowi Heisteinowi na 90.
urodziny, opr. K. Biernacka-Licznar, J. Lukaszewicz, Torun 2014.

Druga sekcj¢ otwiera jednak inna wypowiedZ: wspomnienie Maurizia Mazziniego, lek-
tora jezyka wloskiego przez diugie lata zwigzanego z Uniwersytetem Wroctawskim, pasjonata
podrozy do wod i teoretyka teatru, ktéry wraca pamiecig do swojej pierwszej wyprawy do Polski
w 1979 roku, w ktérej Wroctaw byt jednym z etapéw wyznaczonych za pomocy ,,§wiadomosci
teatralnej” mediolanskiego studenta. Dowcipnie i ze znajomoScig rzeczy Mazzini opowiada
o stopniowym odkrywaniu absurdalnej rzeczywisto$ci PRL (i niektdrych jej urokliwych stron, jak
chociazby bezpowrotnie utraconego zwyczaju wizyt bez zapowiedzi) z jej zaskakujagcymi nawigza-
niami do kultury wtoskiej, jak stynne ,,lody wtoskie” (z czerwonych maszyn Carpignani) lub pro-
dukowane w Stargardzie Szczecinskim ,,Bambino” na patyku. Mazzini, ktéry osiadt we Wroctawiu
na stafe, skrupulatnie wymienia nieistniejace juz lokale i instytucje (na przyktad dzielnicowe kina
o specyficznych nazwach — Przodownik, Pionier, Dworcowe), podajac ich dzisiejsze funkcje lub
powody, dla ktérych zniklty z mapy miasta. Sercem Wroctawia jest, zdaniem Mazziniego, Odra,
ktéra swymi doptywami, niezliczonymi mostami i ktadkami okresla charakter tej metropolii (s. 382,
ttum. OP).

Nie sg italianistami dwie inne wazne postaci z Uniwersytetu Wroctawskiego: jego ,,solidarno-
Sciowy rektor”, niedawno zmarly matematyk Jerzy Lukaszewicz, ktérego piesza (!) pielgrzymke
ad veneranda limina Apostolorum, odbytag w 1980 roku, wspomina cérka, Maria Lukasze-
wicz-Chandry, polonistka i filolog klasyczny, a takze legendarny wyktadowca literatury polskiej
na uniwersytecie w Udine, Andrzej Litwornia, bibliofil i komparatysta par excellence (s. 465), jak
podkresla Justyna Lukaszewicz, prezentujac sylwetke uczonego. Wiosi — jak Renzo Panzone —
widzieli w nim wrecz swego rodaka, ktory niezwyktym i dziwnym zrzqdzeniem losu zostat zmuszony
do bycia Polakiem (s. 468).

Muzyczne reminiscencje, grafika wspomnien

Znaczacy role w zwigzkach wroctawsko-wloskich odgrywa muzyka. Specyfika tej relacji
zaciera si¢ jednak w rozmowie prawigcych sobie komplementy Jolanty Mateckiej-Juchymiuk
i Agnieszki Piaseckiej-Ceccato. Obcigzaja ich wymiane zdan nie tylko fatyczne wykrzyknienia
w rodzaju A wiec do dzieta, Jolanto! (s. 384), Obiecuje, ze podesle ci te felietony (s. 404), ale
przede wszystkim przytoczenie dialogu in extenso, z redakcyjnymi poprawkami stylistycznymi,
ktére sprawiajq, ze brzmi on nienaturalnie, a w dodatku nie porzadkuja go tematycznie. Gdyby
chaotyczng formute rozmowy nieco zmodyfikowaé, wypowiedZ romanistki i anglistki mogtaby
sta¢ si¢ atrakcyjng prezentacja historii wtoskich inscenizacji w Operze Wroctawskiej i zilustrowac
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proces rozpowszechniania si¢ dydaktyki jezyka wloskiego w réznych instytucjach miasta. Pogle-
bionego komentarza wymagatyby takze prace graficzne Tullia Ceccatego, zaprezentowane w cyklu
pieknych reprodukcji na s. 406-407, w ktérych splatajg si¢ watki dolnoslaskie i wloskie.

Madra i pobudzajaca do poznawania universum muzyki refleksje na temat Wiloch jako inspiracji
kultury muzycznej catej Europy (s. 473) w kontekScie Miedzynarodowego Festiwalu ,,Wratislavia
Cantans”, ktéry w 2013 roku odbywat si¢ wiadnie pod hastem Viaggio in Italia, proponuje muzyko-
log Ewa Kofin. Jej uwaga skupia si¢ na postaci dyrektora Festiwalu, Giovanniego Antoniniego, ktéry
— Swiadomy znaczenia muzyki wioskiej w dziejach cywilizacji europejskiej — konstruowat program
wbrew stereotypowym oczekiwaniom publiczno$ci, wybierajac oprocz wiloskich utworow (...) dzieta
tworcow pochodzqcych rowniez z innych krajow europejskich (s. 469), ktérych wiezi z kompozyto-
rami wloskimi zostaty oméwione w komentarzach do poszczegdlnych koncertow. Muzyczna podréz,
jaka zaproponowat Antonini, okazata si¢ wedréwka Wtochéw (kompozytoréw, np. Carla Gesualda
da Venosa, Verdiego i Rossiniego, Boccheriniego, muzykéw — np. wiolonczelisty (i twércy) Giovan-
niego Solliny, wokalistow- solistow, a takze zespotéw kameralnych) do Wroctawia.

Ubi est lupa capitolina? (s.456)

Relacje wroctawsko-wloskie to relacje dwustronne. Anna Osmolska-Metrak wypytuje wigc
o wloskie zainteresowania i pasje wroctawskiego filologa klasycznego, Marka Krajewskiego,
autora popularnych (i ttumaczonych na wtoski!) kryminatéw, ktérych akcja rozgrywa si¢ we Wroc-
fawiu. Dla Krajewskiego Italia to przede wszystkim Rzym, idealna sceneria dla kryminatu retro,
ale réwniez kuchnia. Pasjonujacy, zwigzty wywiad przeprowadzony przez Osmdlska -Metrak jest
nie tylko rozmowa z autorem, ktéremu sukces artystyczny nie zawrécil w glowie (uderza takt
i skromno§¢ jego uwag na temat wlasnej twdrczosci), ale réwniez apologia taciny jako jezyka
zywego, ktérym do dzi§ mozna — skuteczniej niz po angielsku! — porozumie¢ si¢ z rdzennymi
mieszkancami Wtoch.

Wroctawskie epizody

,»Wtoski Wroctaw” w pigtym numerze ,,Italicéw” to takze miasto wspominane przez przyby-
sz6w z Wtoch, ktérzy zatrzymali si¢ tutaj na krétko, ale spotkanie z miastem przezyli tak mocno,
ze stato sie dla nich albo Zrédlem pozytywnych wrazef (dzieli si¢ nimi, miedzy innymi, rezyser
i aktor Gianfranco Evangelista, w roku 2000 rozpoczynajacy swoja przygode z teatrem studenckim
tego miasta), albo celem powtarzajacych sie podrézy. Przyktadowo, lektorka jezyka wtoskiego,
Eleonora Kolar, trafita do Wroctawia niemal przypadkiem, na skutek decyzji ministerialnej, i tak
gleboko zaangazowala si¢ w organizacje ,.dni kultury wioskiej” i nauczanie jezyka, ze Wroctaw
nazywa swoim miastem, mimo ze dzisiaj wyktada na Uniwersytecie w Lublianie. Z Wroctawiem
utozsamia si¢ prawnik Roberto Russano. Jego zainteresowanie Polska wigze si¢ z powtarzang
w rodzinie legendg o ,,dobrym polskim zotnierzu” z armii Andersa, ktéry — zakwaterowany u jego
rodzicéw w Apulii — dokarmiat cierpigca wojenny niedostatek rodzing gospodarzy i przynosit roz-
maite podarki dzieciom, odmawiajac im jedynie noszonego na szyi krzyzyka. Russano, przez lata
wspotpracujacy z wladzami miasta i prawnikami z Uniwersytetu Wroctawskiego, tak przwigzat si¢
do tego miejsca, ze z duma glosi: civis wratislaviensis sum! (s. 440).

Ttumacze, poeci, krytycy

Pigty numer , Italicow” z 2014 roku wyréznia sie na tle wczedniejszych zeszytow jeszcze jedna
cechg. Zostaja na jego famy wprowadzone utwory poetyckie. Po pierwsze, jest to fragment Boskiej
komedii Dantego (Purgatorio, XIII) w przektadzie Tadeusza Zipsera, z jego komentarzem i uwa-
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gami wstepnymi, wynik dlugoletniej fascynacji architekta literaturg wtoska i dzietem Alighieriego,
pasji poznawczej, ktérej moga ttumaczowi zazdrosci¢ filologowie. Po drugie, to §wiadectwa wpi-
sania si¢ Wroctawia w pamig¢ wspétczesnych poetéw wioskich. W 2002 ma tutaj miejsce literacki
debiut Angeli Chermaddi (réwnoczes$nie z wystawg rzezb jej meza, Fernanda Dominioniego), ktéra
podkresla wartos¢ kontaktow wiosko-polskich, polegajacych na wzajemnym odkrywaniu kultur.
Nacechowane emocjonalnie wspomnienia z czaséw debiutu Chermaddi uzupetniajg jej dwa wier-
sze — mniej udany, nieopublikowany, o intrygujacym incipicie non I’ho amato d’impatto (nie poko-
chatam go od razu, s. 431) jest raczej okolicznoSciowym utworem o naszym kraju, drugi — wydany
w 2010 roku — przynosi zwartg wizje Polski jako przestrzeni, obrebionej bukami i brzozami (s. 432)
i nie do kofica zrozumianego, ale intensywnie przezywanego spotkania z historia.

Natomiast Ludovico Fulci, literat i lektor jezyka wloskiego we Wroctawiu w latach 2002-2006,
zostawia na kartach ,.Italicow” swoje gorzkie Addio a Wroctaw, piecioczgSciowy poemat, ktdry jest
réwnocze$nie melancholijng refleksja na temat historii i introspekcyjng wizja uwiktanego w nia,
niedoskonatego ,,ja”. Warto wspomnie¢ wersy zawierajace nie do konca sprawiedliwg chyba, lecz
poruszajaca charakterystyke Wroctawia, upersonifikowanego w postaci uczciwej kurtyzany, ngka-
nej kolejnymi dyktaturami i dreczonej hipokryzjq katolicyzmu (s. 422), w ktérej podmiot liryczny
— rozdarty migdzy wiarag w Boga a niewiarg — zauwaza paradoksalng otwartos¢ i tolerancje, jaka
cechuje ewokowane miasto:

Accogliesti eretici e libertini in fuga
a cui il potere illogicamente proibiva
un cammino diverso per la verita [...] (s. 423).

[Goscita$ uchodzacych heretykéw i libertynéw,
ktérym wiadza wbrew logice zabraniata
i8¢ inng droga do prawdy, ttum. OP].

Z wizja Fulciego kontrastuja wiersze historyka teatru, Zbigniewa Jedrychowskiego, ktdry jako
poeta debiutowat w 2013 roku, zamykajace trzecig sekcje omawianego numeru ,,Italicéw”. Przyno-
szg spokojng refleksje nad teatrem Swiatta, jakim jest wloski krajobraz okolic Salerno, ulotno$cia
sztuki i ludzkiego zycia (liryk po$wigcony pamigci Anny German), napigciem miedzy stowem
a milczeniem, z autotematyczng Uroczystosciq i eufonicznym Szelestem. Ciekawe, jak zabrzmiatby
ten utwor po wtosku?

Wtoski Wroctaw

Piagty numer ,,Italicéw” z 2014 roku liczy 550 stron. Tradycyjnie przeplataja si¢ w nim teksty
w jezykach polskim i wloskim, opatrzone angielskimi streszczeniami. Ostatnig jego czg$¢ stanowi
cykl Recenzji/ Recensioni, piéra znawcow literatury i jezyka wtoskiego, takich jak Artur Gatkowski,
Karol Karp, Afta Brzozowska, Katarzyna Biernacka-Licznar, Justyna Lukaszewicz, Anna Tylusin-
ska-Kowalska, Roman Sosnowski i Elzbieta Jamrozik. Zamyka numer, jak zwykle, alfabetycznie
uporzadkowana seria krétkich biograméw autoréw opublikowanych w zeszycie wypowiedzi ze
wskazaniem ich najwazniejszych dokonan.

Obszerny zeszyt jest lekturg, ktéra ucieszy nie tylko zainteresowanych problematyka wioska
filologéw romafiskich. Teatrolog znajdzie tutaj informacje na temat recepcji dramaturgii wtoskiej
w Polsce, prze§ledzi zawite drogi kontaktéw miedzy wtoskimi a polskimi scenami, na ktérych spo-
tyka si¢ osiemnastowieczna opera i dwudziestowieczne eksperymenty Grotowskiego i Strehlera.
Badacz obyczajow siegnie po refleksje dotyczace pobytu Casanovy we Wroctawiu, historyka sztuki
zaintryguja wloskie §lady w architekturze ,,niemieckiego z definicji” miasta. Mito§nika wspomniefi
i czytelnika biografii uradujg zwierzenia i wyznania Wiochéw i wroctawian, odstaniajacych swoje
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sympatie, upodobania literackie i muzyczne, wazne epizody z zycia prywatnego, powigzane
z historig miasta. Uwage zainteresowanych poezja przyciagng wiersze w dwdch jezykach, poru-
szajace pokrewng tematyke. Atutem numeru jest takze jego oprawa graficzna, obejmujaca barwne
reprodukcje prac plastycznych, zdjecia z prywatnych archiwéw oraz fotografie dokumentacyjne,
ilustrujace artykuty z historii sztuki.

PoSwigcony Wroctawowi numer ,,Italicéw” stanowi interdyscyplinarng wypowiedz z zakresu
geografii literackiej i kulturowej. Miasto o ztoZonej historii, usytuowane na skrzyzowaniu kultur,
staje si¢ pretekstem do prowadzonych z polskiej i wloskiej perspektywy rozwazafi, ktérych owo-
cem jest zazwyczaj zaduma nad fenomenem Europy Srodkowo-Wschodniej, niejednorodne;j, pet-
nej sprzecznosci, ale stale czerpigcej ze wspdlnych Zrédet literatury i sztuki Srédziemnomorskie;j.
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